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Le Data Rug Protocol transforme les données .- PEOPLE
en art textile. A Casablanca, les rythmes du climat ﬁE i CLIMATE
— vent, température, humidité, pluie — deviennent . * MEMORY
- .

des motifs. Une année de ciel se tisse en une surface, A BANCA TOMORROW
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Cette ocuvre est un territoire en code, une mémoire CLIMATE

climatique, un portrait sensible de la ville. Chaque TERRITORY

forme, chaque couleur, chaque répétition raconte TOMORRO W

un moment réel. Le tapis devient une archive,
une carte, uné émotion.

Collector Series 01 marque le début d’un voyage :

une collection de tapis de données tissés a travers

des villes du monde. Des territoires différents. R CllT
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Le Data Rug Protocol traduit en temps réel les données
météorologiques de Casablanca en un langage textile unique.

Température, humidité et vent deviennent des couleurs, ::“LEH

des densités et des tissages — un portrait vivant de la ville, DES

qui évolue chaque jour, au rythme de son ciel. g‘::"“s
— HISTOIRES

TISSEES

()1 TEMPERATURE — COULEUR ()2 HUMIDITE — DENSITE (03 VENT — TISSAGE il

La température fagonne la teinte. L'humidité influence la densité du motif. La vitesse et la direction du vent orientent

Du bleu profond des matins frais aux tons Un air sec crée des structures aérées, et déforment le motif. Les rafales créent

sable et ivoire des aprés-midis lumineux, un air plus humide génére des compositions des diagonales, des ruptures, des superpositions

chaque degré modifie la palette du tissage. plus denses, traduisant la respiration — une trame en mouvement, comme la ville

atmosphérique de la ville. tournée vers l'océan.
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Casablanca est une énergie océanique.
Une ville qui avance au rythme des vagues,

du v 1 2 Ici, le sel s s
u vent et des rencontres. Ici, le sel porte CONNECTENT
la mémoire, les quais relient les continents, IDEES

et I'architecture trace un avenir cn mouvement,

Carrefour de cultures, de données et d'histoires,
Casablanca transforme les éléments en opportunités,
Une ville oi l'océan inspire, ol les gens bitissent,
et ol chaque jour tisse un nouveau motif.
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Des données aux émotions,
du corps a l'espace,
la ville devient une sceéne vivante.
Ici, I'art, la mode et la technologie '
tissent de nouveaux récits,
ol chaque pas compose
une scénographie du réel.
- LINSTALLATION
DANS LA VILLE

: ART PUBLIC
NOUVEAUX RECITS
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CASABLANCA WEATHER WEAVES

au fil.

Des flux invisibles aux gestes ancestraux,
Weather Weave transforme les données
météorologiques de Casablanca en une
langue textile contemporaine. Le code
rencontre la matiére, I'archive dialogue
avec l'artisanat, et le climat tisse des
récits pour demain.
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ARCHIVE
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for (day in casablanca.weather) {
temp = normalize(day.temperature);
wind = nermalize(day.wind_speed);
rain = day.rain > @ 7 1 : @;
motif = mapToPattern(temp, wind, rain);

weave ,addRow(motif);

 Le climat devient matiére.
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LLe Maroc comme
archive vivante.

Avec Data Rug Protocol,

je transforme les données
climatiques en tissages visuels —
une mémoire sensible de nos
territoires. Casablanca ouvre
cette série, ol le ciel, la mer,

la ville et les peuples deviennent
matiére a récit.

Chaque motif est un fragment
de réel : température, vent,
humidité, précipitations.
Chaque tapis est une archive
vivante, a la croisée de I'art,
de la donnée et de l'identité
marocaine.

Ce premier chapitre est une
invitation a regarder autrement
notre environnement : des
données qui ne se contentent
pas d’informer, mais qui
racontent, relient et transmettent.
Nous ne collectionnons pas
seulement des lieux, mais des
temporalités, des émotions

et des futurs possibles.

Méme ciel.
D’autres motifs.
Un Maroc infini.

— KAMEL GHABTE
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02  Rabat
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09  Agadir =7
10 Kénitra /
11 Meknés
12 El Jadida
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